
YOUTHS AS LEAVEN OF A PETRIFIED SOCIETY. TRAVEL ACROSS THE HEBREW 
BIBLE, THE TALMUD AND THE NEW TESTAMENT / 
 LES JEUNES COMME LEVAIN D'UNE SOCIÉTÉ PÉTRIFIÉE. VOYAGE À TRAVERS 
LA BIBLE HÉBRAÏQUE, LE TALMUD ET LE NOUVEAU TESTAMENT  
 
Students from the Amitié Judéo-Chrétienne de France: Delphine, Gustave, Manon, Suzanne 
and Thibault  
 
This workshop will be offered with simultaneous translation English - French. We are stunned 
by the epidemic, the global warming, the raise of the populist far-right parties. Inertia is huge. 
These issues seem hopeless, yet young people swing into action. They are like leaven in 
dough. In the Bible also, young figure are prophets, whistle-blowers, shake up traditions, 
emancipate from out-of-date systems of thinking. We want to focus on people on Jewish and 
Christian tradition who emigrate, revolt, take up arms, are passionate about their dreams. 
Joseph, Moses, David, Ruth, Esther, and Jesus did not wait to be wise to go on.  
 
Nous sommes tous pétrifiés par l'épidémie, le dérèglement climatique, la montée des partis 
d'extrême-droite. L'inertie est énorme. Ces enjeux semblent sans espoir, et pourtant de jeunes 
gens se retroussent les manches. Ils sont comme le levain dans la pâte. Dans la Bible aussi, 
des jeunes se font prophètes, lanceurs d'alertes, bousculent les traditions, s'émancipent de 
doctrines périmées. Nous voulons nous pencher sur ces personnages des récits juifs et 
chrétiens qui émigrent, se révoltent, prennent les armes, sont passionnés d'utopies, rêvent d'un 
monde d'après différent. Joseph, Moïse, David, Ruth, Esther, ou encore Jésus n'ont pas 
attendu d'être sages pour se mettre en marche. 
	  


